AR-9 FIRING PIN SPRING 9MM

Replacement firing pin spring for Wilson Combat 9mm AR carbines. High
Tensile Wire Replacement for Wilson AR-9 Only

Attributes

Name: AR-9 FIRING PIN SPRING 9MM
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965900006

Mfr. No.: TR-AR9FPS

Make: AR-15

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 811826029027

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die AR9 Firing Pin Spring
9mm von Wilson Combat

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der AR9 Firing Pin Spring 9mm von Wilson Combat. Diese Ersatzfeder ist
speziell fiir den Schlagbolzen lhres Wilson Combat 9mm ARKarabiners konzipiert. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte, einschlielich dieser Feder, sicher
verwendet werden kdnnen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt keine
Sicherheitsrisiken aufweist.

Bei OnlineKaufen gelten dieselben Sicherheitsstandards wie in physischen Geschaften.

Besondere Vorsicht ist flir schutzbediirftige Gruppen, wie Kinder, geboten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Feder nur in kompatiblen Wilson Combat AR9 Modellen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Feder installieren oder warten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Feder, wenn Sie nicht sicher sind, wie sie installiert wird.
Lagern Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren.

Prafen Sie die Feder regelmalSig auf Verschleils oder Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation

o Entfernen Sie den alten Schlagbolzen und die alte Feder gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setzen Sie die neue AR9 Firing Pin Spring in die vorgesehene Halterung ein.
o Stellen Sie sicher, dass die Feder sicher sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

3. Nutzung

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob die Waffe ordnungsgemaR funktioniert.
o Fihren Sie regelmaRige Wartungsprifungen durch, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die alte Feder und andere Abfalle gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten fir Metallteile.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich der AR9 Firing Pin Spring 9mm von Wilson Combat,
wenden Sie sich bitte an den zustéandigen Ansprechpartner in der EU.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere Nutzung des Produkts zu ermdglichen. Bitte
befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, um mdgliche Risiken zu minimieren.



AR9 Firing Pin Spring Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR9 Firing Pin Spring, a replacement firing pin spring designed specifically for Wilson
Combat 9mm AR carbines. This guide provides essential safety information, installation instructions, and
disposal guidelines to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific firearm model (Wilson AR9).

Always handle firearms and their components with care and follow all safety protocols.

Store the firing pin spring in a dry, secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the firing pin spring for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls or safety alerts via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Do not attempt to install the firing pin spring while the firearm is loaded.

Ensure the firearm is completely unloaded before beginning any installation or maintenance work.
Keep fingers and other body parts clear of the firing mechanism when working on the firearm.

If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure you have the necessary tools for installation (e.g., screwdriver, pliers).
o Verify that the firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Removal of Old Spring

o Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Carefully remove the old firing pin spring from the firing pin assembly.

3. Installation of New Spring

o Take the new AR9 firing pin spring and align it with the firing pin assembly.
o Ensure that the spring is seated properly in its designated position.
o Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

4. Final Check

o After reassembly, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
o Inspect the installation to confirm that the spring is securely in place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the old firing pin spring in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the spring in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR9 Firing Pin Spring, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources for assistance. Ensure that you have the product details available when seeking
support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the AR9
Firing Pin Spring. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Percusion AR9 9MM de Wilson Combat

Introduccidn
Gracias por elegir el Resorte de Percusién AR9 9MM de Wilson Combat. Este producto estd disefiado para su uso

en carabinas AR de 9 mm. Es importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para
garantizar un manejo seguro y efectivo del resorte.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el resorte esté instalado correctamente antes de usar tu carabina.

Siempre maneja el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.

Mantén el arma apuntando en una direccioén segura en todo momento.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el resorte y otros componentes del arma fuera del alcance de los nifios.

¢ Revisa regularmente el estado del resorte y otros componentes para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del resorte puede causar fallas en el disparo.
o Componentes dafiados pueden resultar en lesiones personales o dafios a la propiedad.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o No uses el resorte si estd dafiado o deformado.
o AsegUrate de que el resorte esté disefiado especificamente para el modelo AR9.
o No intentes modificar el resorte de ninguna manera.

* Advertencias Especificas por Edad o Publico:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Siempre debe ser utilizado bajo la
supervisién de un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un area segura.
2. Instalacion del Resorte:

o Retira el percutor de la carabina siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira el resorte antiguo, si es necesario.

o Instala el nuevo resorte en su lugar, asegurandote de que esté correctamente alineado.
o Vuelve a montar el percutor en la carabina.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica que el resorte funcione correctamente al accionar el percutor
manualmente.



o AsegUrate de que no haya obstrucciones en el mecanismo.

4. Uso:

o Al disparar, mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

 Si el resorte estd dafiado o no es necesario, deséchalo de manera responsable.
¢ No arrojes el resorte a la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
componentes de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacioén sobre el resorte de percusién AR9 y otros productos de Wilson Combat, consulta
el sitio web oficial o contacta a su servicio al cliente.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para
asegurar un uso seguro y efectivo del Resorte de Percusién AR9 9MM de Wilson Combat.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Percuteur
AR9

Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort de percuteur AR9 de Wilson Combat. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est
important de suivre ces instructions pour éviter les accidents et garantir un usage optimal.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du ressort avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels et les mises a jour via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le ressort s'il présente des signes d'usure ou de dommage.

Evite de toucher le ressort avec des mains humides ou sales pour prévenir la corrosion.
Ne pas utiliser le ressort avec des armes qui ne sont pas compatibles.

Porte des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation du produit.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant de travailler sur le ressort.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires (tournevis, pinces, etc.).

2. Installation :

o Retire le percuteur existant de I'arme.
o Insere le nouveau ressort de percuteur en veillant a ce qu'il soit correctement positionné.
o Remonte le percuteur en suivant les instructions du fabricant.

3. Utilisation :

o Teste le fonctionnement du ressort en effectuant des vérifications de sécurité.
o Utilise I'arme conformément aux instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

» Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armes.
¢ Sile ressort est endommagé ou usé, rapportele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per la Molla di Ricambio
per Percussore AR9

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Ricambio per Percussore AR9 9MM di Wilson Combat. Questo prodotto

progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per 'uso previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi la molla.

Non forzare mai la molla durante l'installazione o la rimozione.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi lavoro di manutenzione.
Non utilizzare la molla con armi diverse da quelle specificate.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi il percussore esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Inserisci la nuova molla di ricambio nel percussore, assicurandoti che sia posizionata

correttamente.
o Rimonta il percussore nell'arma, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di carabina
AR9.
3. Verifica:

o Controlla che il percussore funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.
o Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo a un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR). Seguire queste linee guida contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile della
Molla di Ricambio per Percussore AR9.



AR9 Firing Pin Spring 9mm Brukerhandbok for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du har valgt AR9 Firing Pin Spring 9mm fra Wilson Combat. Denne handboken gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

» Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn til skade eller slitasje.

Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer eller installerer fjaeren.

e Unnga direkte kontakt med fjaeren under installasjon for 8 unnga skader.
* Kontroller at fjeeren er riktig installert fgr bruk av vapenet.

lkke bruk fizeren med andre vapenmodeller enn Wilson AR9.

Falg alltid produsentens instruksjoner for vedlikehold og inspeksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt for ammunisjon.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen, inkludert skrujern og tang.

N

. Fjern den gamle fjaeren:

o Apne vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o |ldentifiser og fjern den gamle tennstiftfjseren forsiktig.

3. Installer den nye fjeeren:

o Plasser den nye AR9 Firing Pin Spring pa tennstiften.
o Sgrg for at fjaeren sitter riktig og er sikkert festet.

o

. Montering:

o Sett sammen vapenet igjen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle deler er riktig installert og festet.

ul

. Testing:

o Utfgr en sikkerhetstest for a bekrefte at vapenet fungerer som forventet.
o Test vapenet i et kontrollert miljg for a sikre at fjzeren fungerer korrekt.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Lever produktet til et godkjent resirkuleringssenter for metall eller spesialavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av AR9 Firing Pin Spring, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler. Vaer oppmerksom pa at det er viktig & ha en EUbasert kontakt for
sikkerhetshenvendelser.

Vi takker for at du har valgt vart produkt og oppfordrer deg til 3 falge disse retningslinjene for a sikre en trygg
og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Iglicy
AR9 9MM Wilson Combat

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny iglicy AR9 9MM Wilson Combat. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i instalacji.

o Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby doroste, ktére sg odpowiednio przeszkolone w
zakresie obstugi broni palnej.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie watpliwosci, skontaktuj sie z
profesjonalista.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj sprezyny iglicy tylko w karabinach AR9, zgodnych z wymaganiami producenta.

Nie modyfikuj sprezyny ani nie uzywaj jej w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy konserwacyjne;.
Noszenie odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, jest zalecane podczas
instalacji lub demontazu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne i w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy karabin AR9 jest catkowicie roztadowany.

2. Instalacja sprezyny:
o Zdemontuj zamek i wyjmij starg sprezyne iglicy.
o Zainstaluj nowg sprezyne, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
o Zmontuj zamek z powrotem na karabin, sprawdzajac, czy wszystko dziata ptynnie.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu sprezyny, przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze bron dziata
prawidtowo.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa przy strzelaniu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj sprezyny do zwyktych odpaddw, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych przypomnien o produktach na platformie Safety Gate
Unii Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i bezpieczehstwo innych
podczas korzystania z produktu.



AR9 Iskukappaleen Jousi Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR9 Iskukappaleen Jousen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta
ja asennuksesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja parhaan
mahdollisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn perusasiat.
Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

o Kayta vain Wilson Combat AR9 karbiineille suunniteltuja osia.
Varmista, etta jousi on asennettu oikein iskukappaleeseen.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaarin asennettu tai vaurioitunut.
Kayta suojalaseja ja muita suojavarusteita asennuksen aikana.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus

o Poista vanha iskukappaleen jousi huolellisesti.
o Asenna uusi AR9 iskukappaleen jousi seuraavasti:
= Aseta jousi paikoilleen iskukappaleeseen.
= Varmista, etta jousi on tiukasti kiinni ja oikein asetettu.

3. Kaytto

o Kaynnista ase vain, kun olet varmistanut, etta kaikki osat ovat kunnolla asennettuja.
o Suorita testilaukaisu turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta ase toimii oikein.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt osat ja jouset ymparistdystavallisesti.

o Al3 havita tuotteita kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa asianmukaisista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, valmiina keskustelun aikana.



Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta valitsit
AR9 Iskukappaleen Jousen!



Sakerhetsinstruktioner for AR9 Firing Pin Spring
9mm

Introduktion

Tack for att du valt AR9 Firing Pin Spring 9mm fran Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla optimal funktion och sakerhet i din 9mm ARkarbin. Fér att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren omedelbart.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och andra lampliga sakerhetsutrustningar nar du installerar eller hanterar
produkten.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa hur den ska installeras eller anvandas.

Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du pabérjar installationen av fjadern.

F6lj noggrant instruktionerna for installation och anvandning som beskrivs nedan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
o L3s igenom hela installationsprocessen innan du paborjar.

2. Installation:

o Ta bort det befintliga avtryckarsystemet fran din AR9 karbin.

o Ta bort den gamla fjadern och ersatt den med AR9 Firing Pin Spring 9mm.

o Se till att fjadern ar korrekt placerad och att den sitter ordentligt pa plats.

o Montera tillbaka avtryckarsystemet och sdkerstall att allt &r ordentligt fastsatt.

3. Anvandning:

o Efter installationen, testa avtryckarsystemet for att sakerstalla att det fungerar korrekt.
o Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, Iamna den till en avfallsanlaggning som ar godkand for
hantering av sddana material.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om AR9 Firing Pin Spring 9mm, vanligen kontakta tillverkaren. Det &r
viktigt att ha tillgang till korrekt kontaktinformation for att fa hjalp vid behov.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och korrekt anvandning av produkten ar var
hogsta prioritet.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE

